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Pour assurer le bon fonctionnement de ce produit, veuillez lire
attentivement ce manuel et le conserver pour référence.

wwooz
wwooz

—d

Cable de charge

USB x 1 Notice x 1

Batterie 7.4v x 1

émetteur x 1

uk\/e’hicule X 11&
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Installation et méthode de charge pour le pack de batteries et I’émetteur
Brancher le pack de batteries au cable de charge,puis
) brancher le cable de charge au port USB d’'un appareil
son| ou sur celui d'une voiture. Allumer 'appareil. Lorsque la
LED rouge du chargeur est éteinte, cela signifie que la
charge est en cours. Lorsqu’elle est allumée, cela
signifie que la charge est terminée.
La tension du port USB est de 5V+0.5V et le temps de
charge est d’environ 2 heures.
Méthode d'installation des batteries de I'émetteur
(1) Ouvrir le compartiment a piles se trouvant a I'arriere
de I'émetteur
(2) Insérer 4 piles x1.5V “AA" dans le sens indiqué Lorsque la charge est terminée, ouvrir le capot du truck
§ et refermer le compartiment. et insérer le pack de batteries dans le compartiment. )
~

« Attention a la polarité des batteries en les installant ¢ Utiliser seulement des batteries rechargeables ¢
Pendant la charge des batteries, la supervision d’'un adulte est nécessaire *« Ne jamais mélanger
anciennes et nouvelles batteries ou des batteries de différents types « Toujours disposer la batterie sur
une surface résistante a la chaleur lors de son chargement « Toujours vérifier I'état des batteries avant de
les charger ou de les utiliser * Toujours conserver ses batteries dans un endroit sécurisé et hors de
portée des enfants. Leur laisser entre 50 et 100% de charge dans un environnement situé entre 20 et 35°
* Ne jamais charger des cellules pres de matériaux combustibles incluant le papier, le plastique, les tapis,
le vinyle, le cuir et le bois. Ni les charger dans un modéle radio-commandé ou dans une voiture * Ne pas
jeter les batteries usagées dans une poubelle a ordures ménageres. Veillez a vous débarrasser de vos

batteries usagées rapidement et conformément aux réglementations locales )

Mode de fonctionnement )

INTERRUPTEUR

1 Allumer en 1er I'émetteur, et ensuite
le véhicule, comme indiqué ci-contre.

Puis poser le véhicule au sol.

2 Fonctions de I'émetteur 1.Appuyez sur la gachettes des gaz/frein, 'f
le véhicule avance ; poussez-la,

le véhicule freine et recule.

Interrupteur

< direction

Géachette

des gaz / frein 2.Tourner le volant de direction sur

la gauche, le véhicule tourne a gauche;
et inversement pour la droite.

Tourner vers L si le truck

va sur la droite Ajusteur de direction

3 Méthode d’ajustement de la direction
Régler I'ajusteur de direction qui se trouve sous

le chassis a I'avant du véhicule afin d’ajuster W
; ; g 0oog
les performances en ligne droite. Si le truck a tendance -
a tourner sur la gauche en ligne droite, tourner I'ajusteur sur R : = ?
et sur L s’il a tendance a tourner sur la droite. ] s o o =4
Tourner vers R si le truck L EEE Eﬂ—
\_ va sur la gauche )
. . 1 )
Résolution des problemes =
Problémes Causes Solutions

Eteindre le véhicule a 'aide de l'interrupteur et remplacer
ou recharger la batterie

Batterie trop faible
ou déchargée

Impossible de — -
P Mauvaise installation

contréler le . Installer correctement les batteries et faire attention a la direction
“hi des batteries
véhicule :
g::eFrrupteur(s) sur postion Vérifier si les interrupteurs du Truck et de I'émetteur sont allumés
Batterie trop faible Eteindre le véhicule a l'aide de l'interrupteur et remplacer
Le véhicule ou déchargée ou recharger la batterie

esttrop lent | vous étes trop loin

Rapprocher I'émetteur du véhicule

du véhicule
Impossible
d’avancer tout | Le truck est mal réglé Régler I'ajusteur de direction a I'avant du chassis (voir précédemment),
droit
g J
5P - WARNING! This is not a toy! Not suitable for children under 8 years old without adult supervision. Read carefully before first use. Manufactured in China
. () - ATTENTION! Ceci n'est pas un jouet. Ne convient pas aux enfants de moins de 8 ans sans la surveillance d'un adulte. Lire i lesi ions avant utilisation. Fabriqué en Chine
@ - ACHTUNG! Kein Spielzeug. Nichte geeignet fiir Kinder unter 8 Jahren ohne Aufsicht Erwachsener. Bitte vor der Ersten lesen. in China.
@ & - iPRECAUCION! No es un juguete. No recomendado para nifios menores de 8 afios.Leer lasi i Utilizar bajo de una supervision adulta. Fabricado en China

« ATTENZIONE! Almeno 8 anni, non € un giocattolo. Da utilizzare solo sotto la supervisione degli adulti. Leggere attentamente prima dell'uso. Prodotto in Cina
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/\ ATTENTION

INE CONVIENT PAS AUK ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS.
Contient de petites pieces qui peuvent provoguer des
blessures ou qui peuvent se désolidariser et
présenter un danger d‘étouffement pour les enfants.

MADE IN CHINA




